
Берлускони
приравняли к Сталину
Политически неблагонадежный «Ревизор»

с барочными излишествами

Григорий Заславский

Маттиас Лангхофф приехал

в Москву как гость Чехов-

ского международноготеат-

рального фестиваля, но
большую часть времени

провел в работе: никак не

хотела работать сложней-
шая техническаяконструк-

ция, внешнепохожаяна зна-

менитую башню Татлина и,

как мечтал Татлин, вращаю-
щаяся вокруг своей оси. Не-

мец по происхождению,

Лангхофф поставил в гену-

эзском театре «Ди Дженова»
«Ревизора»,на сегодня - не-

досягаемую вершинуЧехов-

ского фестиваля. Москов-
ская публика была в востор-

ге: выяснилось, что знако-

мая до мелочей пьеса все

еще не исчерпала всех запа-

сов юмора. Щедрость по-

становщика не знает границ:

кажется, половина всех его

выдумок так и остается не-

замеченной и неотсмеянной.
Лангхофф был доволен:

«Спектакль всегда имел ус-

пех, но в Москве перед пуб-
ликой, для которой эта пье-

са - часть жизни, актеры иг-

рали настолько лучше, что я

сам в восторге».К ак только от-

крылся зана-

вес, стало по-

нятно, что вы

знаете и про Татлина, и про

Мейерхольда, который ког-

да-то ставил «Ревизора». Вы
всегда так серьезно относи-

тесь к работе, изучаете все,

что вокруг, или просто так

получилось, поскольку, на-

пример, именно Мейерхольд
вам интересен?
- Я не могу сказать, что влияние

«Ревизора» Мейерхольда было

непосредственным и прямым. В

спектакле есть из него две-три

цитаты. Скорее на меня повлия-

ло творчество Мейерхольда в

целом. Я хотел как бы продол-

жить его идеи, попробовать

продлить его театр во времени,

посмотреть, к чему бы это при-

вело в иные времена.

- В финале вашего «Ревизо-

ра» на сцену выходит тот са-

мый настоящий «генераль-

ный инспектор». Совершен-
но ясно, что итальянский
зритель ловит сходство ак-

тера с Берлускони...
- Да, это была тонкая работа,

хотелось, чтобы он как можно

больше был похож на Берлуско-

ни, и итальянская публика это

мгновенно поняла. Даже смеш-

ная манера двигаться, смешные

движения, которые делает актер

Юрий Феррини, точно скопиро-

ваны с Берлускони. Я считаю,

что театр всегда актуален, иначе

это не театр. Каждый вечер мы

говорим о том, что происходит

сегодня в этот вечер. А Берлус-

кони выходит у нас под песню о

Сталине. К сожалению, когда

рухнула система социализма,

западные страны с их демокра-

тиями придумали свой собст-

венный социализм, и все дви-

жется совершенно не в ту сто-

рону.

- Вы всерьез сближаете Бер-
лускони со Сталиным?

- Смысл был не в том, чтобы

сблизить, но - поставить рядом.

- Я так привязался к этому

эпизоду потому, что это -

единственный открытый по-

литический выпад.

- В каком-то смысле - да. Меня

самого пугает, насколько песни,

которые звучат в спектакле, са-

ми по себе действуют на зрите-

ля. Об этом я думаю больше, не-

жели о политической стороне

дела. Для меня вся пьеса Гоголя

политична, но не в смысле аги-

тации или занятия политичес-

кой деятельностью. Спектакль

выражает то, что иными средст-

вами выразить нельзя. Как го-

ворил Брехт, «организовать

скандал».

- В спектакле немалое число

шуток кажется домашними

заготовками. Ближе к фина-
лу одна из местных бары-
шень смеется, увидев, что у

нее с городничихойодинако-
вые туфли. Картина узнавае-
мая: маленький город, где не

разойтись, где невозможно

не купить одинаковые вещи...

- Да, в любой стране есть такие

маленькие города, где такие ис-

тории случаются... Но вообще-

то подготовительная работа у

меня всегда длительная и серь-

езная. Когда я начинаю репети-

ровать, мне важно забыть все,

что я придумал перед этим, и

найти все уже во время работы

над спектаклем, чтобы в конце

концов сравнить, насколько то,

что получилось, похоже на то,

ные, простые в оформлении.
У вас, наоборот, массивная
конструкция, ради которой
пришлось потратить лишние

сутки на репетиции. Вам не

жалко этого времени, таких

больших усилий?
- Абсолютно об этом не жа-

лею. Да, сейчас существует эс-

тетика экономии. Но в своей

работе я люблю, когда встреча-

ются специалисты самых раз-

В театре надо уметь
«организовать скандал»

что ты придумал вначале. Это

не кокетство. Когда я знаю, что

собираюсь делать, мне уже не

надо это делать, мне это уже не-

интересно. А в работе я нахожу

удовольствие, когда возникает

что-то такое, чего раньше не

знал. Что я начинаю понимать

благодаря этому проделанному

пути. Поэтому я не знаю, когда

какой момент родился, как он

появился, - я просто забываю,

как шла работа.

- Неужели не жалко? На еди-

ницу площади у вас такое ко-

ных театральных профессий,

будь то декоратор, художник,

актер или кто-то другой. Мне

всегда хочется как можно

больше собрать таких специа-

листов в одном спектакле. Если

этого не делать, то какие-то

профессии просто-напросто

отомрут. Например, театраль-

ная живопись - великолепное

искусство само по себе. Когда

мы смотрим на занавес Мейер-

хольда, у нас появляется воз-

можность понять, что это, соб-

ственно, за искусство. Театр
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личество трюков и шуток,

что хватило бы на десять

спектаклей?

- Многие меня критиковали за

эту «барочность», что, в общем,

верно, потому что этот период в

истории культуры мне интере-

сен. Мое воображение действи-

тельно барочно. Во Франции,

где существует строгий поря-

док, как строить, это шокирует.

Но я такой и ничего не могу с

этим поделать.

- После такого спектакля

комедии уже лет пять ста-

вить не станешь, все, что

можно было придумать
смешного, в этом спектакле

выложено с лихвой...

- Может быть. Дело в том, что я

никогда не знал, что такое ко-

медия, что это такое на самом

деле.

- Сегодня много говорят о

глобализации, которая, как

мне кажется, театр задела

раньшевсего - именно в тот

момент, когда для удобства
транспортировки стали вы-

ходить спектакли компакт-

экономии не нуждается в жи-

вописи. Это ужасно.

- Для русского зрителя Фер-
ручи Солери, который игра-

ет у вас Осипа, - великий

Арлекин. Он ведь даже не в

Генуе живет, а в Милане -

когда вы его приглашали на

работу, вы имели в виду это

его актерское прошлое?
- Не только для вас он Арле-

кин. Он - великий актер, и ве-

лик он именно в этой роли, он

почти ничего другого не играет

и каждый день тренируется,

чтобы оставаться Арлекином.

А поскольку я его очень люб-

лю, мне хотелось, чтобы он у

меня сыграл другого слугу, ко-

торый является противопо-

ложностью Арлекина. Когда

мы смотрим «Арлекина», мы

поражаемся, когда в конце ак-

тер снимает маску. Мы видим

пожилого человека и говорим,

что такое просто невозможно.

А в «Ревизоре» он имеет право

показать свою усталость, свой

возраст, и я был очень рад, ког-

да он согласился. ■
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